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Osmanlý âlimi, þair ve edip.
˜ ™

1850’de babasýnýn görev sebebiyle bu-
lunduðu Kahire’de doðdu. Adý Hasan Hüs-
nü, babasýnýn adý Hüseyin Ârif, dedesinin
Hasan Sührâb’dýr. Osmanlý Müellifleri’n-
de Toyrânî Sührâbzâde Hocaoðlu þeklinde
geçer (II, 151). Toyrânî nisbesi, Makedon-
ya’nýn güneydoðusundaki Toyran (Doyran)
gölü sahilinde Yunanistan sýnýrýna yakýn
bir yerde bulunan Toyran kasabasýndan
gelir. Ailesinin Türk asýllý olduðu ve atala-
rýnýn Makedonya’da uzun süre kumandan-
lýk yapan Büyük Ali Paþa’ya dayandýðý kay-
dedilir (M. Abdülganî Hasan, s. 83). Muh-
temelen Kahire’de öðrenim görmüþtür.
Kaleme aldýðý eserler özellikle Arap edebi-
yatýna ilgi duyup kendini yetiþtirdiðini ka-
nýtlamaktadýr (Osmanlý Müellifleri, II, 151).
Tahsilini tamamladýktan sonra bazý Afri-
ka, Asya ve Rumeli ülkelerini ziyaret etti.
Bir kýsým kaynaklarda Toyran’da yaþayan
amcasýnýn oðlu Ali Bey Atâullah ile yazýþtý-
ðý zikredilmektedir (M. Abdülganî Hasan,
s. 94). Otuz yaþýna geldiðinde özellikle þiir
ve edebiyat alanýnda adý duyulmaya baþ-
ladý. Mýsýr’daki memuriyetlerinin yaný sýra
bazý gazetelerde yazýlar yazdý. Ýstanbul’da-
ki Cem‘iyyet-i Rusûmiyye üyeliðine tayin
edildi (Osmanlý Müellifleri, II, 151). 1880’-
de Ýstanbul’a yerleþen Toyrânî 1884’te el-
Ýnsân adlý Arapça bir dergi yayýmladý; ký-
sa bir zaman sonra dergi günlük gazete-
ye dönüþtü. Yine Ýstanbul’da Ýrtikå ve Za-
man gibi Türkçe, el-Ý£tidâl ve es-Selâm
gibi Arapça gazetelerin çýkarýlmasýnda ön-
cülük etti. Uzun süre Ýstanbul’daki gaze-
telerde yazýlarý neþredildi. Daha sonra Ka-
hire’ye gidip yerleþti. en-Nîl gazetesi, eþ-
Þems, ez-Zirâ£a, el-Ma£ârif gibi dergile-
rin kuruluþunda önayak oldu ve çeþitli ya-
zýlar yayýmladý. Hayatýnýn son yýllarýnda tek-
rar Ýstanbul’a dönen Toyrânî vefatýnda Þeyh
Hasîb Efendi Dergâhý hazîresinde defne-
dildi. Toyrânî þiire, edebî nesre ve gaze-
teciliðe önem vermiþ, bilhassa Arap dün-
yasýnda Osmanlý aleyhtarlýðýna yönelik ya-
zýlara reddiyeler kaleme almýþtýr. Kullan-
dýðý edebî dil ve samimi üslûp onun Os-
manlý Devleti’ne olan baðlýlýðýnýn iþareti-
dir. Toyrânî, bir taraftan Batý dünyasýný an-
lamaya çalýþýrken diðer taraftan Ýslâm me-
deniyetinin üstünlüðünü dile getirmiþ, dö-
nemindeki ayrýlýkçý milliyetçi akýmlara kar-
þý din faktörünü öne çýkararak Osmanlý
hâkimiyeti altýnda birlik çaðrýsýnda bulun-
muþtur.

Eserleri. Toyrânî’nin yazdýðý eserlerin ço-
ðu küçük risâleler halindedir. Altmýþ civa-
rýnda Arapça ve on civarýnda Türkçe eseri
yayýmlanmýþtýr. Bu eserler arasýnda þun-
lar zikredilebilir: 1. ¡emerâtü’l-¼ayât (Ka-
hire 1300). Arapça þiirlerini içeren divaný-
dýr. Abdülganî el-Arîsî’nin yaptýðý seçme-
ler el-MuÅtâr min ¡emerâti’l-¼ayât adýy-
la neþredilmiþtir (Kahire 1325). 2. Hülâ-
sa-i Medeniyyet-i Ýslâmiyye (Ýstanbul
1304). Ýslâm medeniyetinin Batý medeni-
yeti karþýsýnda üstünlüðüne deðinilen kýrk
sekiz sayfalýk Türkçe bir risâledir. 3. en-
Neþrü’z-zührî fî resâßili’n-neþri’d-deh-
rî (Ýstanbul 1306). Bazý konulara yönelik
felsefî ve siyasî yorumlardan ibarettir. 4.
el-Mebâdißü’l-¥üseyniyye fî u½ûli’l-¼ik-
meti’d-dîniyye (Kahire 1309). Eserde usû-
lü’d-dîn kitaplarýndan iktibas edilmiþ elli
kaide zikredilip yorumlarý yapýlmýþtýr. 5. el-
¥aššu rû¼u’l-fa²île (Kahire, ts.). Risâle
halindeki eser felsefeyle ilgilidir. 6. Mašå-
le fî icmâli’l-kelâm £alâ mesßeleti’l-Åi-
lâfe beyne ehli’l-Ýslâm (Kahire 1309). 7.
ƒa¹¹ü’l-iþârât (Kahire 1310). Arapça harf-
lerdeki nokta vb. iþaretlere dair bir risâle-
dir. 8. el-Æavlü’l-fa½l (Kahire 1313). Ebü’l-
Hüdâ es-Sayyâdî hakkýnda kaleme alýnan
bir risâledir. Toyrânî’nin bunlardan baþka
gazete ve dergilerde yayýmlanýp, baþta Sü-
leymaniye olmak üzere çeþitli kütüphane-
lerde kayýtlý olan eserleri bulunmaktadýr
(Osmanlý Müellifleri, II, 151-152; Serkîs, II,
1253; Yûsuf Es‘ad Dâgýr, II, 563-564).
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Bir kimse hakkýnda
zanna dayalý olarak hüküm verme,
suç isnadýnda bulunma anlamýnda

fýkýh terimi.
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Sözlükte “bir þeyi düþünürken aklý baþ-
ka yere kaymak; kuruntu içine düþmek”
anlamlarýndaki vehm kökünden türeyen
ve “zan, þüphe; suç, kabahat; zan altýna

birden zenginleþen sonradan görme bir
ülke olduðunu ifade eder. Ona göre Ame-
rika artýk dünya devriminin ilham kayna-
ðý ve öncüsü deðil evrensel karþý-devrim
hareketinin lideridir ve kendi çýkarlarýnýn
savunuculuðunu yapmaktadýr. Amerika es-
kiden Roma’nýn temsil ettiði þeyi temsil
etmekte, bolluðun cezasýný çekmekte ve
giderek dünyanýn geri kalan kýsmýndan
kopmaktadýr.
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